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RECTIFICATIONS ET MODIFICATIONS DES LISTES 

DéCOULANT DU CYCLE D'URUGUAY
Liste CLIII – Territoire douanier distinct de Taiwan, 

Penghu, Kinmen et Matsu


La communication ci-après, datée du 6 juin 2008, est distribuée à la demande de la délégation du Territoire douanier distinct de Taiwan, Penghu, Kinmen et Matsu.

_______________


Au nom de mon gouvernement, j'ai l'honneur de présenter la notification ci-jointe concernant notre intention de reclasser les pamplemousses, frais ou séchés (shaddocks) dans une autre position tarifaire.  


Conformément aux procédures de modification et de rectification des listes de concessions tarifaires (Décision du 26 mars 1980, IBDD, S27/25), le Territoire douanier distinct de Taiwan, Penghu, Kinmen et Matsu communique ci-joint un projet de modification visant à reclasser les pamplemousses, frais ou séchés (shaddocks) tels qu'ils sont inscrits dans la Liste CLIII en les faisant passer de la position tarifaire n° 08059010 à la position n° 08054020.  La raison de ce reclassement est qu'il est plus approprié de classer les pamplemousses (shaddocks) dans la sous-position tarifaire n° 080540 (pamplemousses et pomelos) que dans la sous-position tarifaire n° 080590 (autres).  Ces rectifications ne changent en rien les concessions et engagements du Territoire douanier distinct de Taiwan, Penghu, Kinmen et Matsu figurant dans la Liste CLIII.


Les annexes contiennent des notes explicatives détaillées et des tableaux présentant les projets de rectifications.

_______________


Si aucune objection n'est notifiée au Secrétariat dans un délai de trois mois à compter de la date du présent document, les rectifications et modifications apportées à la Liste CLIII – Territoire douanier distinct de Taiwan, Penghu, Kinmen et Matsu seront considérées comme approuvées et officiellement certifiées.

ATTACHMENT 1 – EXPLANATORY NOTE

In Schedule CLIII, shaddocks were classified under the HS 1996 tariff item number 08059010 with an in-quota tariff rate of 25% and an out‑quota tariff rate of 184%, and were eligible for SSG. The shaddocks were re-classified from the tariff item number 08059010 to 08054020 since the tariff subheading 080540(grapefruit) is a more appropriate classification for the shaddocks than the tariff subheading 080590(others).
	HS 1996
(Schedule CLIII)
	Existing
Product Description
	In-quota tariff rate
	Out-quota
tariff rate
	Proposed
HS1996 code
	Proposed
Product Description
	In-quota tariff rate
	Out-quota
tariff rate

	08059010
	Shaddocks

Shaddock, fresh or dried
	25%
	184%
	08054020
	Shaddocks

Shaddock, fresh or dried
	25%
	184%


ATTACHMENT 2 – DRAFT MODIFICATIONS

SCHEDULE CLIII – SEPARATE CUSTOMS TERRITORY OF 

TAIWAN, PENGHU, KINMEN AND MATSU
This Schedule is authentic only in the English language

PART I:  MOST-FAVOURED-NATION TARIFF

SECTION I – Agricultural Products

SECTION I:  1-A Tariff 
	HS
	Description
	Bound rate at
date of accession
	Final
Bound rate
	Implementation
	SSG
	Present concession established
	INR
	Concession first incorporated in a GATT Schedule
	Remarks
	ODCs

	08054020
	--Shaddock, fresh or dried
	216
	184
	2004
	SSG
	
	
	
	
	0

	08059010
	--Shaddock, fresh or dried
	216
	184
	2004
	SSG
	
	
	
	
	0


ATTACHMENT 2 – DRAFT MODIFICATIONS

SCHEDULE CLIII – SEPARATE CUSTOMS TERRITORY OF 

TAIWAN, PENGHU, KINMEN AND MATSU
This Schedule is authentic only in the English language

PART I:  MOST-FAVOURED-NATION TARIFF

SECTION I:  1-B Tariff Quotas
	Description of products
	Tariff item number
	Initial quota quantity and
in-quota tariff rate
	Final quota quantity and
in-quota tariff rate
	Implementation period
	Initial negotiating right
	Other terms and conditions

	Shaddocks
Shaddock, fresh or dried
	08054020
	1,720 MT
25%
	4,300MT
25%
	2004
	
	

	Shaddocks
Shaddock, fresh or dried
	08059010
	1,720 MT
25%
	4,300MT
25%
	2004
	
	


__________

� En anglais seulement.






